
PRINCIPAL DISTRICT AND SESSIONS COURT, BHADRADRI KOTHAGUDEM

Endt.Dis.No, 3165 Date: 9! .09.2026
Ref:- Hon'ble High Court's ROC.NO.1469/SO/2026, Dt:16.09.2026

// Communicated //
The Officers are hereby instructed to comply with the directions

issued by the Hon'ble High Court for the State of Telangana. All the
concerned Superintendents are directed to download the enclosures from
the District Judiciary Website.

—- AND SESSIONS JUDGE,
BHADRADRI KOTHAGUDEM

To
1. All the Judicial Officers working in the unit of District Judge,
Bhadradri Kothagudem.

2. The Secretary, District Legal Services Authority, Bhadradri Kothagudem



HYDERABAD
Dt: |¢ 09.2026

S. GOVERDHAN REDDY
REGISTRAR GENERAL

To
All the Unit Heads in the State of Telangana.

Sir,
Sub:- High Court for the State of Telangana - Letter received

from the Under Secretary to the Government of India, Ministry of
Home Affairs, Internal Security — II Division, Legal Cell, New Delhi
= Request regarding - Process for service of the
Summons/Notices/Warrants upon the persons presiding abroad —
Request to take necessary steps in that behalf - Reg.

Refi- Letter No, 25012/36/2026-Legal Cell (10), Dt: 12.06.2026 from
the Under Secretary to the Government of India, Ministry of
Home A\fairs, Internal Security - II Division, Legal Cell, New
Delhi along with its enclosures.

Adverting to the subject and reference cited, 1 am to inform that the
Government of India, Ministry of Home Affairs, New Delhi has requested the
High Court to issue necessary instructions to all the Courts in the State of
Telangana with regard to process for services of summons/notice/warrant of the
Judicial documents, issued by the Judicial Authority of the courts in India/Law
Enforcement Agencies, upon the person(s) residing in Brazil.

Therefore, as directed, 1 am enclosing herewith a copy of the
Under Secretary to the Government of India, Ministry of Home Affairs, New Delhi
along with its enclosures and request you to circulate the same to all the
Presiding Officers of your unit for information and necessary compliance.

Yours sincerely,

Garage
se ; REGISTRAR GENERAL

ae PCell Se ih State ofTelanges fcr, OP Cell Section, HighCourt for the State of Telangana,
ot crs

\



akSecurity-II Divici
lagal Cell

| 4.By speed p
Jail, 13 Jun, 2026

int} To. as
fn) & 1. The Assistant Registrar, Hon'ble Supreme Court of India, NewDelhi

2. All Registrars of Hon'ble High Court of States/UTs (As per list attached)
3. All DGP’s of State/Commissioners of UTs

4. The Director, CBIMB/ED/DRI/NIA/Customs/CBDT & NCB

Sub:- Process for service of the Sammons/notices/warrant ete. abre ‘a regarding

Sit/Madam,
IN It is submitted that in terms of reciprocal arrangements provided under Section 105Cr.
\o\ (110 BNSS)Ministry of Home Affairs (MHA) is the “Central Authority” to deal with

£ the Courts inservicelexecution of the Judicial documents, issued by the Judicial Authority
India/law enforcement agencies, upon the person(s) residing abroad.
2. MITA has issued comprehensive guidelines on “Mutual Legal Assistance in Criminal Matte:s
which were circulated vide letter No. 25016/52/2019-Legal Cell dated 04.12.2019 and thes
puiidelines issued by this Ministry vide lenyer N0.25016/52/2019-Legal Cell dated 04th Dec, -
‘are also available at MHA's website ic“https://mba.gov-in/sires/default/files/ISI_ Comprcheosi
Guidelines_17122019.pdt.
]3__ Tis relevant t9 inform that Brazilian Central Authority has provided specific former tor
submission of the request for service summons/notices/ warrant as pet their requirement, The form

| are hereby attached for reference
4 In view of above. it is requested that request for service of Summonsinotice/varrant in Brazil
please be adhered by all the stakeholders by submission of the request in the prescribed format to
this Ministry for seeking the assistance in Criminal Mauer from the above mentioned countries,

Yours fanhfully.; Or
(Paveen tone

Under Seeretavy to the Govt. of Jnl
701

Seen

ele, New Delhi-} 1000} (India)
11D - us-leeai@mha.aovin2° Floor, Major Dhivanchand National Stadium, iidia Gate

-23075338, 23070164. Telefax: 23075 138.



Ré: Notice to be served upon witness MarinaMonteiro ply unite < plwsh7041@bsf.nicDe Souza Guerra, Sao Paulo, Brazil. WwW .

(Cone
ia@mez2.gov.in >Consular Wing < cons.bre

Thu. 21 May 2026 11:46:16 PM +0520

To "Parveen Singh"<parveen.singh69@nic.in>
Cc "Dinesh Bhatia"<amb.brasilia@mea.gov.in>,"PIYUSH SINGH"

<piyush7041@bsi.nic.in>,"Naba Kumar Pal"<dircpv@mea.gov.in>,"Aman
Chandran"<dscpv@mea.gov.in>,"Avinash Purohit” ;
«legaiofficer12@mea.gov.in> "Suraj Anania Jadhav EOI Brasilia"
<hoc.brasilia@mea.gov.in>,"Satath Sankar"<ussa1@mea.gov.in> x by

ue \
Dear Sir/Madam, We, OREN

Please refer (o the trailing email regarding notice to be served upon witness wt id
Monteiro Be Souza Guerra, Sao Paulo, Brazil.
Enclosed please a Note Verbale No. DGJVDIAM/14/JUST BRAS INDI dated 18Mey an
2026 along with Letter No. $267/2026/CACP/CGCP/DRCVSENAJUS-MMJ dated 18 May i
2026 conveying that "....in eases where a hearing is requested from a person abroad, a L
minimum period of 90 (ninety) days must be observed for holding the hearing, counted {|
from the date of receipt of the request by ‘hem...". Further, to assist in preparing or ,
reviewing the request, hey have requested io submit @ standard form (copy attached) 9 ,
for requests for international legal cooperaiion in criminal matters. Unofficial English "
translation of the above-mentioned Note Verbale and letter are attached, ci \\

het 5
This is for Ministry's kind perusal. a no

Regards, anon “
we

444 7H / Awadh Kumar
SIR (PITRE ) / Attaché (Consular) 7
adheres / Embassy of India tia
ARMS aha / Brasitia-DF alate ae, Z

From: Consular Wing <cons.brasilia@mea,govin>
To: “parveensingh69"<parveen, singh6S@nic.in>
Ce: "Dinesh Bhatia”<amb brasilia@mea.gov.in=, "Suraj Ananta Jadhav EO] Brasilia”

prasilia€omea.gov.in>, “piyush704‘“<piyush7041 Obst nic,in>
2 May 2026 15:30:38 -0200

Subject: Notice to be served upon witness Mariza Monteiro De Souza Guerra, Sao
Paulo Brazil.

Dear SiriMadam.



Please refer to your letter No. 25012/69/2026-Legal Cell (01) tiated 17th Apa
2026 (received through speed post on 11" May 2026) regarding notice to be served
upon witness Mariza Monteiro De Souza Guerra, Sao Paulo,Brazil

ra This is to inform you that the concerned Brazilian authorities have been
requested to serve the notice upon Mariza MonteiroDe Souza Guerra, Sao Paulo,
Brazil and send us a confirmation well before the next hearing date ie. 15 July 2026.

3. It is requested to Kindly send us time bound correspondence through email at
cons.brasilia@mea.gov.in also.

Regards,

3iqe,AR / Awadh Kumar
HATS (HIYA ) / Attaché (Consular)
urate gala / Embassy of India
sriifert, agit / Brasilia-DF, ateitct

4Attachment(s)
Letter No. 9367_2026_CACP_. Note No. DCJI_DIAM_14_JUS.

2498 167KB

Form for requests for internatio. Note No. DCJI.DIAM.14.JUST

58.16 17Ma



Ministry of Foreign Affairs

DCI/OIAM/16/1UST BRAS INDI

The Ministry of Foreign Affairs congratulates the Embassy of the Republic of indie and is honored to
acknowledge its request for international legal cooperation in criminal matters concerning the case of
‘Mariza Monteiro de Souza Guerra

2. This Ministry is pleased to forward Official Letter 9367/2026/CACP/CGCP/ORCY/SENAJUS-MJ, inwhich
the Bravilian central authority provides infermstion ow the case in question.

3, TheMinistry of External Affoirs takes this opportunity to renew to the Embassy of the Republic of india
the expressions of its highest esteem and consideration.

Brasilia, May 18, 2026.



12/05/2026, 11.54 SEI - 35519220 - Official Letter DRCI
35619220 (08099,005032/2026-17

Fedornthre Republic ofGrez!l
Ministry of Justice and Public Sceurity

National Secretariat of Justice
Department of Asset Recovery and Internationel Legal Cooperetion

General Coordination of International Legat Cooperation in Criminal Matters
‘Coordination for the Analysis of Requests for Intemational Lexa} Cooperation in Criminal Matters

OFFICIAL LETTER NO. 9367/2026/CACP/CGC#/DRCY/SENAIUS- MI

Brasilia, on the date of signatur
To sir
Gustavo Teixeira Chadid
Head of the Division of International Legal Cooperation
Esplanade of Ministries, !tsmaraty Palace, Anncy Il, 1st Basement, Room 08.
70170-900 - Brasilia -DF

‘Subject: International Legei Cooperation in Criminal Matters - inclia/Brezil - Mariza Monteiro DeSours
Guerra case

Our Ref.: 2026/0326"

Your Ref.: CC1083/2024

Mr, Head ofDivision,

1.We acknowledge receipt of your Official Letter No. 09265.201594/2026-11 , dated May 45, 2026
concerning Case Mo. 224/2023 , through which a request for international legal cooperetion in criminal
matters was forwarded for the purpose of notifying Marisa Monteiro De Souze Guerre 10 testify
witness at the hearing scheduled for July 15, 2026, at 10:00 am.

2. Upon conducting a preliminary analysts of the request, pursuant to Article 15, paragraph |
subparagraph "b", of Decree No. 11,348, of January 1, 2023, it was found that the applicetion submitt=<!
lacks some elements necessary for its proper processing before the requested ‘oreign State.

3. In this regard, we request that the request be supplemented or adjusted with respect to the follovviri
aspects:
2) In cases where a hearing is requested from a person abroad, 2 minimum seriod of 90 (ninety) ce
must for the hearing, counted from the dete of

file://C:/Users/rateel brito/Downloads/Oficio DRCI 35619220 him!
18/05/2026, 11:53 SEVMYJ - 35619220 - Official Letter DRCI



‘cceipt of the request by this Departm for in art. 7, tertc!
Interministerial Ordinance No. 501, of March 23, 2021.

b) Clarifications regarding the witness’ transportation to the court,

4, Compliance with these formalities is essential for the proper processing of the request for international
legal cooperation, preventing its return by foreign authorities without fulfillment due to the absence of
formal requirements.

5. To assist in preparing or reviewing your request, please note that this Ministry provides a standard form
for requests for intemational legal cooperation in criminal matters, available at:
hicpss//www.gon.or/mi/ot-br s/stua-protecao/ cooperacao-internacional arios-
online#fcrmularios penal

6 The use of the form is not mandatory, but it is recommended, as it facilitates the inclusion of all
requirements normally demanded by foreign states, contributing to greater speed in the analysis and
fulfilimen: of requests.

7 We also inform you that the Manual of international Legal Cooperation in Criminal Matters andAsset
Recovery, prepared by this Ministry, is available for consultation at the following address:
hitos://wew.2ov.br/mi/pt-br/assuntos/sua-protecao/iavazem-de
dinheiro/ 4-<i/publicacoes/manuais/cooperacao juridica-intermacional-em-materia-penal/manuat-penal-
online-final-2.pd!
. We rernain available for any clarifications via the email address cooperacaopenal@mj.gov.br.

9. In view of the foregoing, we request that this request be amended within 60 (sixty) days , in order to
allow the regular continuation of the cooperation request. If there is no response within this period, the
process may be archived, without prejudice to the submission of anew request.

Yours sincerely.
Coordenaco-Geral de Cooperaglo Juridica Internacional em Matéria Penal
General Coordination of International Legal Cooperation in CriminalMatters

Coordinacion General de Cooperacion Juridica internacional en Materia Penal

This docu ment was electronically signed by Ana Beatriz Oliveira Nava, Acting Coordinator of Analysis of,
Requests for International Legal Cooperation in Criminal Matters , on May 18, 2026, at 11:36AM,
pursuant to § 3 of Article 4 of Decree No. 10,543, of November 13, 2020.

The authenticity of the document can be verified on the website hito://sel,autentica mi. gou.be by entering
the verification code 35619220 and the CRC code 6EC30203.
The document can be accessed at http://sei.consulta. mi.gov.br/ and serves as proof of registration with
theMinistry of Justice and Public Security.
bocumento firmado electronicamente, conforme al § 1" del art. 6 y art, 10 del Decreto n* 8.539/2015.

Document signed electronically, according to $1 ofart, 6th and art, 10 of Decree 8,539 / 2015.



Reference: if responding to this letier, please exphicitly indi SEL NO,
(08099.005032/2025-17 35619220
a

Esplanade of Ministries, Glock 1, Annex i, 3rd Floor, Room 324 - Brasilla/DF - Postal Code7064-900
Telephone: (61) 2025-8900 - Email for reply: dici@mj.goube

file://C:/Users/rafael. brito/Downloads/Oficio ORCI 25619220.hnml 2/2



Repiiblice Federative do Brasil
Ministério da Justica e Seguranga Publica

Secretaria Hecional de Justice
REQUEST FOR I ATION. COOPERATION IM

CRIMINAL MATTERS

Confidential Processing?

O Yes

1 wo

Are the locations of origin and destination of the request(2) BORDERING each other?

CQ) Yes

O No

L RECIPIENT (TQ): Central Authority of the United States of America, Paraguay, etc.

2. SENDER: Departivient of Asset Recovery and Intemational Legal Cooperation /
National Secretariat of Justice / Ministry of Justice and Public Security.

3. REQUESTING AUTHORITY: Indicate the agency and competent authority

responsible for the inquiry, investigation, or ongoing criminal prosecution, providing contact
information.



4. REFERENCE: Identify the case by name (e.g., Propina da Serra Case, Jodo da Silva

Case and others), including the investigation number, police inquiry, oF ongoing criminal
case, as well as information to help identify the case.

5. FACTS:

Provide a clear, objective, and complete narrative of the facts, describing essential elements,

Including the location, date, and manner in which the offense was committed. Establish the
causal link between the ongoing investigation, the suspects, and the requested assistance.

Foreign authorities require a factual premise and causal nexus for compliance with the
assistance request.

6 TRANSCRIPTION OF LEGAL PROVISIONS:
Include the reference and verbatim text of the legal provisions under sparse,
infraconstitutional, or constitutional legislation related to the requested measure. The
purpose is to demonstrate to the requested country the terms of Brazilian law.

7. DESCRIPTION OF REQUESTED ASSISTANCE:
Provide precise information on the requested measures or procedures.

8 PURPOSE OF THE REQUEST:
State the intended purpose of the requested assistance, explaining the relevance of the
fequested measure to the case in question.a) Example for cases involving service of process

and interrogation; The criminal proceeding can only proceed once the defendant has been
served, making them aware of the charges brought against them, and through judiciel
interrogation, during a designated hearing, where theymay confess or deny the attributed
crimes. During the same hearing, the defendant must indicate if they wish to appoint legal
counsel for their defense.b) Example for obtaining banking documents: To locete
misappropriated funds, enabling the characterization of their criminal origin, as well as the



freezing of such funds, and verifying the existence of other beneficiaries or the persistence
of the crime of money laundering

. PROCEDURES TO SE 08:a
ed State, such asa) The importanceRelevant observations to be requested of the req

and jwstification for meintaining confidentiality during the requests 2rocessing,b) The
constitutional right of the interrogated party io remain silent during the interrogation;c) If the

target of the procedure cannot be locaied, request a search with utility companies

phone), municipal records, the state's telephone directory.d) Anylectricity, water, and tet
cther relevant information regarding the iunctioning of the Brazilian cciminal process in
obtaining and handling the requested information and/or documents.

70. ANNEXES:

List all documents accompanying the requesi, such as complaints. police reports, expert
reports, documents listing witnesses, etc

Brasilia/DF , October 31, 2,

Rui Sarbose de ira

Federal Judge / Feder! Police Chief / Federal Prosecutor
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Reptblica Federative do Brasit
Ministério da Justiga e Seguranca Publica

Secretaria Nacional de Justica
Departamento de Recuperagdo de Ativos e Cooperaco Juridica Internacional
Coordenacdo-Geral de Coopera¢do Juridica internacional em Matéria Penal

Coordenag3o de Andlise de Pedides de Cooperacao Juridica Internacional em Matéria Penal

JFICIO.N.* 9367/2026/CACP/CGCP/DRCI/SENAJUS-M

Brasilia, na data da assinatura.

senhor
avo Teixeira Chadict

ete da Divisdo de Cooperacao Juridica Internacional
planada clos Ministérios, Palacio do Itamaraty, Anexo Ii, 12 Subsolo, sala 08

-OF

Assunto: Cooperaco Juridica Internacional em Matéria Perval - India/Brasil - casoMariza Monteiro De
uz Guerra,

1025/03264ssa Re
lossa Ref: CCL083/2024

Senhor Chefe da Divisdo,

Cumprimentando-o, acusamos 0 recebimento do vosso Gficio n® 09165.201594/2026-11 ,
datado de 45 de mao de 2026, referente a0 Processo n® 24/2023, por meio do qual foi encaminhada
volicitaggo de cooperagio juridica internacional em matéria penal com a finalidade de notificacgo de
Mariza Monteiro De Souza Guerra para prestar depaimento como testemunha, na audiéneia designada
para o dia 15 de julko de 2026, 4s 10:00 a.rn.

Ao proceder & analise preliminar do pedido, nos termos da art. 15, inciso IM, alinea “b”,do
et n? 21.348, de 1° de janeirc de 2023, verificou-se que a salicitagSa apresentada earaca de alguns

Jementos necessarios 4 sua regular tramitag&e perante o Estado estrangeiro requerido.
3. Nesse sentido, solicitamos a complementacio ou adequacéo do pedido quanto aos

intes aspectes
a) Mos casos de solicitacso de citive de pessoa no exterior, deve ser observado 0 prazo
siinime de 90 {noventa) diss are 2 tealizacdo da_audiénels,_contado 2_partr do



lines “b’, item "i", da Portatia Intarrninistarlal n® 503,,de 23 de raarco ce 20%:
) Esclorecimentos quanto 2 locomorZo da testemunhe até o tribunal,

4. O atendimento dessas formalidades ¢ essencial para a adequada tramhacSo do »-
cooperagao juridica internacional, evitando-se sus devolucao sem cumprimento prelas auto’
estrangeiras em razao da auséncia de requisites formats.

Para auxiliar na elaboracao ou revisdo da pedido, Informamos que este
icitagdes de cooperacdo juridica internacional em me

dispontvel em: __—__—_ www.gov.br/m) /pt-br/essuntos/sus-protecso/600)1

6. Q uso do formulirio nao é obrigatrio, mas ¢ recomendado, pols facilita a inclus
todos 05 requisitos normalmente exigidos pelos Estados estrengelros, contribuindo para maior c=!-ricl
na anilise e no cumprimento das solicitacBes.
7 Informamos, ainda, que @Manual de Cooper
e Recuperacgo de Ativos, elaborado por este Ministér
enderego: bittns://wew, gov.br/mi/at-br/assuntos/sua-
2fpublicacoes/manuats/cooperacso-juridica-internacianal-em-mater
2odf

rotecao/lavarem-
penal/manyalpena!

recimentos per meio do ¢8. Permanecemos a disposicio pera eventuais ¢
eletrénico cooperacaopenal@m|.gov.br.
9. Diante do exposto, solicitamos 3
(sassenta} dias, a fim de possibilitar o regular pross:
manifestac3o nesse period, 0 processo poderé ser encaminhado 2o arquivaments, sem |
apresentacao de nova pedido.

Atenciasamente,

Coordenacdo-Geral ce Cooperagae Juridica Internacional em Matéria Penal

General Coordination of International Legal Cooperation in Criminal Matters
Coordinacién General de Cooperacisn Juridica Internacional en Materia Penal

i Document assinado eletronicamente per Ana Geatriz Glivelra Neva, Coorcenador{a) de Anise «
Pedidos de Cooperaréa Juridica Incernacioncl om Matéria Penal —Substitutafe), em 18/95//0
14:36, com fundamenta no § 3° do art. 42 do Decreto n® 10.543, de 13 de novarabro ce 2

Avautenticidade do documerito pode ser conferida no site htte://sel eutsniics.rol.goybe inforisia
cédigo verificador 35649220 © 0 codigo CRC SEC3D203
(© documento pode ser acompanhado pelo site http://sel.consulta.mi.gowlry e tem valida
de registro de protocoio no Ministério da Justice e Segurange Publica.

Documenis firmado electrdnicamente, conforme a1§ 12 del art. 6 y art. 10 del Decreto n® 8.539 / 201%
Document signed electronically, accortling to § 1 of ast. Gth and art. 10 ofDecree 3539 /2015

Esplanada dos Ministérios, Bioco 7, Anexo ll, 3®Andsr, Sala 324 - Brasilia/Di- CzP 70064
Telefone: (61) 2025-8900 - <-mail pars resposta: deci@mi.eoube


